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Komitet za vladine nabavke  

 

PRISTUPANJE CRNE GORE  

SPORAZUMU O VLADINIM NABAVKAMA 

Odluka Komiteta od 29. oktobra 2014. godine 

Komitet za vladine nabavke, 

S osvrtom na član XXIV:2 Sporazuma o vladinim nabavkama sačinjenim u Marakešu, 15. 
aprila 1994. godine (“Sporazum iz 1994. godine”), i član XXII:2 Sporazuma o vladinim nabavkama 
iz 1994. godine koji je izmijenjen i dopunjen Protokolom o izmjenama i dopunama Sporazuma o 
vladinim nabavkama, koji je  sačinjen u Ženevi, 30. marta 2012. godine (“izmijenjeni i dopunjeni 

Sporazum”)1; 

S osvrtom na odluku Komiteta za vladine nabavke o usvajanju teksta Protokola o izmjenama 
i dopunama Sporazuma o vladinim nabavkama, koja je donijeta 30. marta 2012. godine (Prilog 1 
uz GPA/113 od 2. aprila 2012. godine), naročito na stavove 3 i 4;  

S osvrtom na stupanje na snagu Protokola o izmjenama i dopunama Sporazuma o vladinim 

nabavkama 6. aprila 2014. godine, u skladu sa stavom 3 navedenog Protokola i naknadno 
prihvatanje Protokola o izmjenama i dopunama Sporazuma o vladinim nabavkama od strane dviju 

Strana;  

Konstatujući takođe da tri ostale Strane Sporazuma o vladinim nabavkama tek treba da 
prihvate Protokol o izmjenama i dopunama Sporazuma o vladinim nabavkama; i 

U vezi sa zahtjevom Crne Gore za pristupanje Sporazumu o vladinim nabavkama, koji je 
sadržan u dokumentu GPA/120 od 4. oktobra 2013. godine, i konsultacijama održanim sa 
Stranama Sporazuma o vladinim nabavkama i dodatnom dokumentacijom dostavljenom u tom 

cilju; 

Odlučuje sljedeće: 

1. U skladu sa odredbama člana XXIV:2 Sporazuma iz 1994. godine i člana XXII:2 izmijenjenog 
i dopunjenog Sporazuma, Crna Gora može pristupiti Sporazumu o vladinim nabavkama u skladu sa 
uslovima ove odluke, uključujući i njene dodatke. 

2. Sporazum o vladinim nabavkama stupa na snagu za Crnu Goru tridesetog dana nakon 
datuma njenog pristupanja, tj. datuma kada instrument pristupanja koji sadrži uslove ove odluke, 

uključujući i njen dodatak A bude primljen od strane generalnog direktora. 

3. U skladu sa stavom 4 odluke Komiteta za vladine nabavke o usvajanju teksta Protokola o 
izmjenama i dopunama Sporazuma o vladinim nabavkama, donesene 30. marta 2012. godine 
(Prilog 1 GPA/113 od 2. aprila 2012. gdoine), Crna Gora je navedenim Protokolom obavezana od 
datuma stupanja na snagu Sporazuma o javnim nabavkama.  

4. Od datuma stupanja na snagu Sporazuma o vladinim nabavkama, Crna Gora omogućava 
pristup nabavkama koje je obuhvatila Prilogom I kao što je navedeno u Dodatku A ove odluke 

svim Stranama Sporazuma o javnim nabavkama.  

                                                
1 Sporazum iz 1994. godine i izmijenjeni i dopunjeni Sporazum su u daljem tekstu zajedno označeni kao  

"Sporazum o vladinim nabavkama". 
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5. Od datuma stupanja na snagu Sporazuma o vladinim nabavkama za Crnu Goru, Aneksi 
Priloga I Evropske unije će se primjenjivati u skladu sa uslovima koji su definisani u Dodatku B uz 
ovu Odluku. 

6. Sve dok Protokol o izmjenama i dopunama Sporazuma o vladinim nabavkama stupi na 
snagu za sve Strane Sporazuma iz 1994. godine, između Crne Gore i Strane koja je potpisnica 
samo Sporazuma iz 1994. godine, primjenjuje se Prilog I te Strane uz Sporazum iz 1994. godine. 

7. Ova Odluka ističe šest mjeseci od datuma usvajanja od strne Komiteta za vladine nabavke 
osim ukoliko joj važenje produži Komitet uzajamnom saglasnošću Komiteta i Crne Gore. 

8. Od datuma stupanja na snagu Sporazuma o vladinim nabavkama za Crnu Goru, uslovi 
vezani za njen instrument pristupanja postaju sastavni dio Sporazuma o vladinim nabavkama u 

vidu Priloga Crne Gore. 
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DODATAK A 

USLOVI ZA PRISTUPANJE CRNE GORE 
REVIDIRANOM SPORAZUMU O VLADINIM NABAVKAMA  

 
 
 

PRILOG I* 
 

CRNA GORA 
 

(original na engleskom jeziku) 
 

ANEKS 1 
 

SUBJEKTI CENTRALNE VLADE 
 
 
Pragovi:  
 

Robe     SPV 130,000        
   
Usluge    SPV 130,000        
     
Građevinske usluge   SPV 5,000,000  
  

       

Lista subjekata: 
     
1.  Ministarstvo pravde 
2.  Ministarstvo unutrašnjih poslova 
3.   Ministarstvo odbrane 
4.   Ministarstvo finansija 

5.   Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih integracija 
6.   Ministarstvo prosvjete 
7.  Ministarstvo kulture 
8.  Ministarstvo ekonomije 
9.   Ministarstvo saobraćaja i pomorstva 
10.   Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja 
11.   Ministarstvo održivog razvoja i turizma 

12.   Ministarstvo zdravlja 

13.   Ministarstvo za ljudska i manjinska prava 
14.   Ministarstvo za informaciono društvo i telekomunikacije 
15.   Ministarstvo rada i socijalnog staranja 
16.   Ministarstvo nauke 
17.   Uprava za antikorupcijsku inicijativu 
18.   Zavod za izvršenje krivičnih sankcija 

19.  Uprava policije 
20.   Poreska uprava 
21.   Uprava carina 
22.   Uprava za igre na sreću 
23.   Uprava za imovinu 
24.   Uprava za nekretnine 

25.   Uprava za zaštitu kulturnih dobara 
26.   Direkcija za razvoj malih i srednjih preduzeća 
27.   Lučka uprava 

28.  Uprava pomorske sigurnosti 

                                                
* samo na engleskom 
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29.   Direkcija za saobraćaj 
30.   Direkcija za željeznice 
31.  Fitosanitarna uprava 
32.   Veterinarska uprava 
33.   Uprava za šume 
34.   Uprava za vode 

35.   Agencija za duvan 
36.   Direkcija javnih radova 
37.   Zavod za zbrinjavanje izbjeglica 
38.   Uprava za kadrove 
39.   Uprava za sprječavanje pranja novca i finansiranja terorizma 
40.   Uprava za javne nabavke 

41.  Uprava za zaštitu konkurencije 
42.  Uprava za inspekcijske poslove 

43.     Uprava za mlade i sport 
44.   Sekretarijat za zakonodavstvo 
45.   Sekretarijat za razvojne projekte 
46.   Zavod za statistiku - Monstat 
47.   Hidrometeorolški zavod 

48.   Zavod za školstvo 
49.  Zavod za intelektualnu svojinu 
50.  Zavod za metrologiju 
51.   Državni arhiv 
52.   Direkcija za zaštitu tajnih podataka 
53.   Agencija za zaštitu životne sredine 
54.   Skupština Crne Gore 

55.   Predsjednik Crne Gore 
56.  Ustavni sud Crne Gore 
57.  Državna revizorska institucija 

58. Univerzitet Crne Gore 
59.  Generalni sekretarijat Vlade Crne Gore 
60. Centralna banka Crne Gore 

61. Zaštitnik ljudskih prava i sloboda (Ombudsman) 
62. Komisija za kontrolu postupaka javnih nabavki 
63. Vrhovni sud Crne Gore 
64. Državno tužilaštvo 
65. Savjet za privatizaciju i kapitalne projekte 
66. Upravni sud 
67. Vrhovno državno tužilaštvo 

68. Agencija za elektronske komunikacije i poštanske usluge 
69. Agencija za elektronske medije 
70. Agencija za ljekove i medicinska sredstva 
71. Agencija za mirno rješavanje radnih sporova 
72. Agencija za nacionalnu bezbjednost 

73. Agencija za nadzor nad osiguranjem 
74. Agencija za promociju investicija (MIPA) 

75. Akreditaciono tijelo 
76. Apelacioni sud 
77. Crnogorska akademija nauka i umjetnosti 
78. Fond penzijskog i invalidskog osiguranja/PIO 
79. Fond za zdravstveno osiguranje 
80. Zdravstvena ustanova Apoteke Crne Gore Montefarm 

81. Komisija za hartije od vrijednosti Crne Gore 
82. MDI/Montenegro Defence Industry 
83. Nacionalna turistička organizacija 
84. Radio i televizija Crne Gore 
85. Zavod za zapošljavanje 
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Napomene uz Aneks 1 
 
1. Sljedeće se ne smatra obuhvaćenom nabavkom: 
 
 a. nabavka od strane naručilaca obuhvaćenih ovim Aneksom opreme za kontrolu  

     vazdušnog saobraćaja u pogledu dobavljača i pružalaca usluga iz Sjedinjenih Država;  
  
 b. nabavka od strane naručilaca obuhvaćenih ovim Aneksom robnih ili uslužnih komponenti 
 nabavke, a koje nijesu obuhvaćene ovim Sporazumom u pogledu dobavljača i pružalaca 
 usluga iz Sjedinjenih Država i Kanade; 
 

u trajanju do prihvatanja od strane Crne Gore da su odnosne Strane obezbijedile zadovoljavajući 
recipročni pristup za robe, dobavljače, usluge i pružaoce usluga iz Crne Gore na svojim sopstvenim 

tržištima nabavki. 
 
2. Odredbe člana XVIII se ne primjenjuju na dobavljače i pružaoce usluga iz Japana, Koreje i SAD 
kod osporavanja dodjele ugovora dobavljaču ili pružaocu usluge Strane koja nije jedna od 
navedenih Strana, a koji su mala ili srednja preduzeća u skladu sa relevantnim odredbama zakona 

Crne Gore, u trajanju do prihvatanja od strane Crne Gore  da oni više ne sprovode diskriminatorne 
mjere u korist određenih domaćih malih i manjinskih preduzeća (manjinska preduzeća – ona 
u kojima kontrolni udio od najmanje 51% imaju pripadnici etničkih manjiha, prim.prev) 
 
3. "Subjekti centralne Vlade" obuhvata takođe svakog podređenog naručioca bilo kojeg ugovarača 
iz Crne Gore, pod uslovom da isti nema zasebni pravni subjektivitet. 
 

4. U pogledu nabavke od strane subjekata u oblasti odbrane i bezbjednosti, samo su ne-osjetljivi i 
materijali nenamijenjeni u ratne svrhe sadržani u listi u prilogu aneksa 4 obuhvaćeni. 
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ANEKS 2 
 

SUBJEKTI POD-CENTRALNE VLADE 
 
 
Pragovi: 

 
Robe      SPV 200,000        
     
Usluge     SPV 200,000 
            
Građevinske usluge   SPV 5,000,000 

 
         

      
 
Lista subjekata: 
 
1. Svi regionalni ili lokalni ugovorni subjekti. 

 
Svi subjekti na pod-centralnom nivou (jedinice lokalne uprave) i podređene organizacije. Subjekti 
na pod-centralnom nivou znači ugovorni subjekti administrativnih jedinica sa populacijom između 
7 miliona i 3 miliona, između 3 miliona i 800 000 i između 800 000 i 150 000 stanovnika i manje 
administrativne jedinice kao što su opštine. 
 
 

2. Svi ugovorni subjekti koji su tijela regulisana javnim zakonom.  

 a. „Tijelo regulisano javnim zakonom“ znači svako tijelo koje: 

       i. je osnovano za konkretnu svrhu ispunjavanja potreba od opšteg interesa, nemajući 
          industrijski niti komercijalni karakter, i 

       ii. koje ima pravni subjektivitet, i 

              iii. finansirano, većim dijelom, od strane Države, ili regionalnih ili lokalnih vlasti, ili ostala 

tijela regulisana javnim zakonom, ili koja podliježu upravnom nadzoru od strane tih 
tijela, ili imaju admnistrativni, upravni ili nadzorni odbor; više od polovine čijih članova 
su članovi imenovani od strane Države, regionalnih ili lokalnih valsti ili od strane 
ostalih tijela regulisanih javnim zakonom. 

          b. Indikativna lista ugovarača koji su tijela regulisana javnim zakonom slijedi. 
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INDIKATIVNA LISTA CRNOGORSKIH UGOVORNIH SUBJEKATA KOJI SU TIJELA 
REGULISANA JAVNIM ZAKONOM 

 
 

1.   Agencija za investicije i imovinu, Bar 
2.   Direkcija za imovinu i zastitu prava Opštine Bijelo Polje 

3.   Direkcija za izgradnju i investicije Bijelo Polje 
4.   Budva Holding doo, Budva 
5.   Direkcija za investicije i razvoj, Cetinje 
6.   Direkcija za saobraćaj, za održavanje i izgradnju puteva, Danilovgrad 
7.   Agencija za izgradnju i razvoj, Herceg Novi 
8.   Agencija za upravljanje gradskom lukom, Herceg Novi 

9.   Agencija za zastitu i razvoj Orjena, Herceg Novi 
10.  Direkcija za uredjenje i izgradnju Kotora 

11.  Fondacija Kotorski festival pozorište za djecu, Kotor 
12.  Agencija za investicije, građevinsko zemljište i razvoj Mojkovca  
13.  Agencija za stambeno-poslovni fond doo Pljevlja  
14.  Agencija za stanovanje doo Podgorica  
15.  Agencija za izgradnju i razvoj Podgorica  

16.  Plodovi Crne Gore ad Podgorica 
17.  Agencija za izgradnju i razvoj Ulcinj 

 
Napomene uz Aneks 2 
 
1.Sljedeće se ne smatra obuhvaćenom nabavkom: 

 

a. nabavka od strane naručilaca obuhvaćenih ovim Aneksom u pogledu dobavljača, usluga 
i pružalaca usluga iz Sjedinjenih Država; 

 

b. nabavka od strane naručilaca obuhvaćenih ovim Aneksom opreme za kontrolu 
vazdušnog saobraćaja u pogledu dobavljača i pružalaca usluga iz Sjedinjenih Država; 

 

c. nabavka od strane gradova-regiona sa populacijom između 7 i 3 miliona,  3 miliona i 
800 000, loklanih subjekata i tijela regulisanih javnim zakonom obuhvaćenih ovim 
Aneksom u pogledu roba, usluga, dobavljača i pružalaca usluga iz Kanade; 

 
d. nabavka od strane naručilaca obuhvaćenih ovim Aneksom robnih ili uslužnih komponenti 
nabavke, a koje nijesu obuhvaćene ovim Sporazumom u pogledu dobavljača i pružalaca 
usluga iz Sjedinjenih Država i Kanade; 

 
e. nabavka između 200,000 SPV i 355,000 SPV od strane naručilaca obuhvaćenih ovim 
Aneksom roba i usluga za dobavljače i pružaoce usluga iz Kanade; 

 
u trajanju do prihvatanja od strane Crne Gore da su odnosne Strane obezbijedile zadovoljavajući 

recipročni pristup za robe, dobavljače, usluge i pružaoce usluga iz Crne Gore na svojim sopstvenim 
tržištima nabavki. 

 
2. Odredbe člana XVIII se ne primjenjuju na dobavljače i pružaoce usluga iz Japana,  Koreje i 
SAD kod osporavanja dodjele ugovora dobavljaču ili pružaocu usluge Strane koja nije jedna od 
navedenih Strana, a koji su mala ili srednja preduzeća u skladu sa relevantnim odredbama zakona 
Crne Gore, u trajanju do prihvatanja od strane Crne Gore da oni više ne sprovode diskriminatorne 
mjere u korist određenih domaćih malih i manjihskih preduzeća. 

 
3. Odredbe člana XVIII se ne primjenjuju na Japan i Koreju kod osporavanja dodjele ugovora od 
strane naručilaca navedenih u Aneksu 2, paragraf 2, u trajanju do prihvatanja od strane Crne Gore 
da su ispunili pokrivenost pod-centralnih subjekata. 

 
4. Odredbe člana XVIII se ne odnose na Japan i Koreju kod  osporavanja one dodjele ugovora od 

strane naručilaca iz Crne Gore, čija je vrijednost manja od praga koji se primjenjuje za istu 

kategoriju ugovora dodijeljenih od strane tih Strana. 
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ANEKS 3 
 

OSTALI SUBJEKTI  
 
Pragovi: 
 

Robe     SPV 400,000        
    
Usluge    SPV 400,000        
      
Građevinske usluge  SPV 5,000,000         
      

 
1. Svi ugovorni subjekti čija je nabavka obuhvaćena propisima o javnim nabavkama Crne Gore, 

a koji su ugovarači (tj. obuhvaćeni Aneksom 1 i Aneksom 2) ili javna preduzeća1 i koji za jednu od 
svojih aktivnosti imaju bilo koju od sljedećih ili kombinaciju istih: 
 

a. pružanje fiksnih mreža ili upravljanje fiksnim mrežama s namjerom pružanja 
usluge javnosti u vezi sa proizvodnjom, prevozom ili distribucijom pijaće vode; ili 

snabdijevanje takvih mreža pijaćom vodom; 
 

b. pružanje fiksnih mreža ili upravljanje fiksnim mrežama s namjerom pružanja 
usluge javnosti u vezi sa proizvodnjom, prenosom ili distribucijom električne 
energije; ili snabdijevanje takvih mreža električnom energijom; 

 
c. pružanje areodroma, ili druge terminalne opreme vazduhoplovnim prevoznicima; 

 
d. pružanje morskih ili riječnih luka, ili druge terminalne opreme morskim ili riječnim 

prevoznicima; 

 
e. pružanje mreža ili upravljanje mrežama2 koje pružaju uslugu javnosti u području 

saobraćaja gradskom željeznicom, automatizovanim sistemima, tramvajem, 

trolejbusom, autobusom ili žicarom. 
 

f. pružanje mreža ili upravljanje mrežama koje pružaju uslugu javnosti u području 
željezničkog saobraćaja.3 

 
 
2.  Indikativna lista ugovarača i javnih preduzeća koji ispunjavaju gorenavedene kriterijume je 

data u nastavku. 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

                                                
1 Javno preduzeće je svako preduzeće na koje nadležna ugovorna tijela mogu direktno ili indirektno 

vršiti prevladavajući uticaj na osnovu svoga vlasništva u njemu, svoga finansijskog udjela u njemu, ili na 
osnovu pravila prema kojima se ravna. 

Prevladavajući uticaj nadležnih ugovornih tijela pretpostavlja se kada ta tijela, direktno ili indirektno,u 
odnosu na neko preduzeće: 
- posjeduju većinu upisanog kapitala, ili 
- imaju uticaj na većinu glasova koji su pridruženi akcijama koje je izdalo to preduzeće, ili 
- mogu imenovati više od polovine upravnog, menadžerskog ili nadzornog tijela tog preduzeća. 

2 U pogledu saobraćajnih usluga, mreža se smatra da postoji onda kada se usluga pruža u skladu sa 
uslovima rada propisanim od strane nadležnog organa Crne Gore, kao što su uslovi o putevima koji se 
servisiraju, kapacitetu  koji treba staviti na raspolaganje ili frekvencija saobraćaja. 

3 Npr. obezbjeđivanje rada mreža (u sklopu značenja fusnote 4) kojim se omogućava usluga javnosti u 
oblasti saobraćaja brzim ili konvencionalnim vozovima. 
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INDIKATIVNA LISTA CRNOGORSKIH UGOVORNIH SUBJEKATA I JAVNIH PREDUZEĆA 

KOJI ISPUNJAVAJU KRITERIJUME PREDVIĐENE ANEKSOM 3 
 

1.    Elektroprivreda Crne Gore (EPCG) 
2.    Crnogorski elektroprenosi sistem a.d. Podgorica  

3.    Crnogorski operater tržišta elektricne energije  
4.    JP Aerodromi Crne Gore  
5.    Željeznicka infrastrauktura Crne Gore 
6.    Željeznički prevoz Crne Gore 
7.    Monteput doo. Podgorica 
8.    Montecargo a.d. Podgorica 

9.    Pošta Crne Gore 
10.  JP Regionalni vodovod crnogorsko primorje Budva  

11.  Zeta Energy doo. Danilovgrad 
 
 
Napomene uz Aneks 3 
 

 
1. Nabavka u cilju realizacije gorenavedene aktivnosti u slučaju izloženosti konkurentskim    
snagama na tržištu u pitanju, nije obuhvaćena ovim Sporazumom. 
 
2. Ovim Sporazumom nije obuhvaćena nabavka od strane naručilaca navedenih u ovom Aneksu: 
 
 a. u svrhu kupovine vode i u svrhu snabdijevanja energijom ili gorivom za proizvodnju   

               energije; 
 
 b. u svrhe osim realizacije svojih aktivnosti kako je navedeno u ovom Aneksu ili realizacije  

               takvih aktivnosti u zemlji koja nije članica EEA; 
 
 c. u svrhu preprodaje ili iznajmljivanja trećim licima, pod uslovom da naručilac ne uživa  

               specijalno ili ekskluzivno pravo da proda ili iznajmi predmet takvog ugovora i da su  
               ostali naručioci slobodni da prodaju ili iznajme isti pod istim uslovima kao i naručilac.  
 

  3. Snabdijevanje pijaćom vodom ili električnom energijom mreža koje pružaju uslugu javnosti 
  putem naručioca koji nije ugovarač ne smatra se relevantnom djelatnošcu u smislu stavova a. ili 
  b. ovog Aneksa, u sljedećim slučajevima: 

 

a. ako se proizvodnja pijaće vode ili električne energije od strane predmetnog subjekta 
obavlja zbog toga što je njena potrošnja potrebna za obavljanje djelatnosti, izuzevši one iz 
stavova od a. do f. ovoga Aneksa; i 

 
b. ako snabdijevanje javne mreže zavisi samo od vlastite proizvodnje subjekta i nije bila 

veća od 30% ukupne proizvodnje pijaće vode ili energije tog subjekta uzimajući u obzir 
prosjek prethodne tri godine, uključujuci tekuću godinu. 

 
4. I. Pod uslovom da su ispunjeni uslovi iz stava II, ovaj Sporazum se ne    

      primjenjuje na nabavke: 
 
          a. koje naručilac dodjeljuje povezanom preduzeću4, ili 
 

b. koje dodjeljuje poslovno partnerstvo, koje je osnovalo nekoliko naručilaca isključivo u  
svrhu obavljanja djelatnosti u smislu stavova od a. do f. ovog Aneksa, preduzeću koje 
je povezano s jednim od tih naručilaca. 

 
 

                                                
4 "povezano preduzeće" znači svako preduzeće svako preduzeće na koje ugovorni subjekt ima, direktno ili 
indirektno, prevladavajući uticaj, ili koje može imati prevladavajući uticaj na ugovorni subjekt, ili koje, zajedno 
s ugovornim subjektom, podliježe prevladavajućem uticaju drugog preduzeća na osnovu vlasništva, 
finansjskog udjela ili pravila prema kojima se ravna 



GPA/124 
 

- 10 - 

 

  

          II. Stav I se primjenjuje na ugovore o uslugama i snabdijevanju, pod uslovom da 
 najmanje 80% prosječnog prometa povezanog preduzeća u odnosu na usluge  i 
snabdijevanje za prethodne tri godine potiče od pružanja tih usluga i  snabdijevanja 
preduzećima s kojima je povezano.5 

 
5. Ovaj Sporazum se ne odnosi na nabavke: 

 
a. od strane poslovnog partnerstva, koje je osnovalo nekoliko naručilaca isključivo u 

svrhu obavljanja djelatnosti u smislu stavova od a. do f. ovog Aneksa, jednom od tih 
naručilaca, ili 

 
b. koje naručilac dodjeljuje poslovnom partnerstvu čiji je sastavni dio, pod uslovom da je 

poslovno partnerstvo osnovano s ciljem obavljanja predmetne djelatnosti tokom 
razdoblja od najmanje tri godine i da instrument kojim je poslovno partnerstvo 

osnovano predviđa da naručioci od kojih se sastoji budu u njegovom sastavu 
najmanje isto toliko vremena. 

 
6. Sljedeće se ne smatra obuhvaćenom nabavkom: 
 

 a.   nabavka od strane naručioca koji posluje u oblastima: 
 

i. proizvodnje, prevoza ili distribucije pijaće vode obuhvaćenih ovim 
Aneksom; 

 
ii. proizvodnje, transporta ili distribucije električne energije obuhvaćenih ovim 

Aneksom; 

 
iii. aerodromskih objekata obuhvaćenih ovim Aneksom; 

 

iv. morskih ili riječnih luka ili ostale terminalne opreme obuhvaćene ovim 
Aneksom; i  

 

v. usluga gradske željeznice, tramvaja, trolejbusa ili autobusa obuhvaćenih 
ovim Aneksom u pogledu snabdijevanja, usluga, snabdjevača i pružalaca 
usluga iz Kanade; 

 
 b. nabavka od strane naručilaca koji posluju u oblasti proizvodnje, prevoza ili   

     distribucije pijaće vode, obuhvaćenih ovim Aneksom u pogledusnabdjevača  
      i pružalaca usluga iz Sjedinjenih Država; 

 
 c.  nabavka od strane naručilaca koji posluju u oblasti pomorskih i riječnih  
   luka ili ostalih terminalnih objekata, obuhvaćenih ovim Aneksom kod  
   usluga jaružanja nasipa i brana ili u vezi sa brodogradnjom u pogledu  
   snabdjevača i pružalaca usluga iz Sjedinjenih Država; 

 
 d. nabavka od strane naručilaca obuhvaćenih ovim Aneksom opreme za  

   kontrolu vazdušnog saobraćaja u pogledu snabdjevača i pružalaca usluga  
   iz Sjedinjenih Država; 

 
 e. nabavka od strane naručilaca koji posluju u oblasti aerodromskih objekata, 
   obuhvaćenih ovim Aneksom, u pogledu snabdjevača i pružalaca usluga iz  
   Sjedinjenih Država i Koreje; 

 
 f.  nabavka od strane naručilaca koji posluju u oblasti usluga gradske   
   željeznice, tramvaja, trolejbusa ili autobusa, obuhvaćenih ovim Aneksom,  
   u pogledu snabdjevača i pružalaca usluga iz Sjedinjenih Država; 

 

                                                
5 Ako, zbog datuma kada je povezano preduzeće osnovano ili je počelo djelovati, podaci o prometu ne 

postoje za prethodne tri godine, biće dovoljno da to preduzeće pokaže da je promet iz ovoga stava 
vjerodostojan, posebno pomoću projekcija poslovanja. 
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   g. nabavka od naručilaca koji posluju u oblasti usluga gradske željeznice  
   obuhvaćenih ovim Aneksom, u pogledu snabdjevača i pružalaca usluga iz  
   Japana; 

 
  h. nabavka od strane naručilaca koji posluju u oblasti željeznice obuhvaćenih ovim    

  Aneksom, u pogledu roba, snabdjevača, usluga i pružalaca usluga iz Jermenije; 

Kanade; Japana; Sjedinjenih Država; Hong Konga, Kine; Singapura i Odvojenog 
carinskog  područja Tajvana, Penghu, Kinmen i Matsu; 

 
  i. nabavka od strane naručilaca koji posluju u oblasti brze željeznice i   
   infrastrukture za brze željeznice u pogledu roba, snabdjevača, usluga i  
   pružalaca usluga iz Koreje; 

 
  j. nabavka od strane naručilaca obuhvaćenih ovim Aneksom, robnih ili  

   uslužnih komponenti nabavke koje nijesu obuhvaćene nabavkom u pogledu 
   snabdjevača i pružalaca usluga iz Sjedinjenih Država; 

 
  k. nabavka od strane naručilaca koji posluju u oblasti proizvodnje, prevoza ili 
   distribucije električne energije, obuhvaćenih ovim Aneksom u pogledu  

   snabdjevača i pružalaca usluga iz Japana; 
 

  l. nabavka od strane naručilaca koji posluju u oblasti proizvodnje, prevoza i  
   distribucije električne energije, obuhvaćenih ovim Aneksom, tarifnih  
   brojeva 8504, 8535, 8537 i 8544 (električni transofmatori, utikači,   
   prekidači i izolovani kablovi) u pogledu snabdjevača iz Koreje; 

 

 m. nabavka od strane naručilaca koji posluju u oblasti proizvodnje, prevoza i  
   distribucije električne energije, obuhvaćenih ovim Aneksom, tarifnih  
   brojeva 85012099, 85015299, 85015199, 85015290, 85014099,   

   85015390, 8504, 8535, 8536, 8537, i 8544 u pogledu snabdjevača iz  
   Izraela; 

 

 n. nabavka od strane naručilaca koji posluju u oblasti autobuskih usluga,  
   obuhvaćenih ovim Aneksom, u pogledu pružalaca usluga iz Izraela; 
 

u trajanju do prihvatanja od strane Crne Gore da su odnosne Strane obezbijedile 
zadovoljavajući recipročni pristup za robe, dobavljače, usluge i pružaoce usluga iz Crne 
Gore na svojim sopstvenim tržištima nabavki. 

 

7. Odredbe člana XVIII se ne primjenjuju na dobavljače i pružaoce usluga iz Japana, Koreje i SAD 
kod osporavanja dodjele ugovora dobavljaču ili pružaocu usluge Strane koja nije jedna od 
navedenih Strana, a koji su mala ili srednja preduzeća u skladu sa relevantnim odredbama zakona 
Crne Gore, u trajanju do prihvatanja od strane Crne Gore da oni više ne sprovode diskriminatorne 
mjere u korist određenih domaćih malih i manjihskih preduzeća. 

 
Odredbe člana XVIII se ne odnose na Japan i Koreju kod  osporavanja one dodjele 

ugovora od strane naručilaca iz Crne Gore, čija je vrijednost manja od praga koji se 
primjenjuje za istu kategoriju ugovora dodijeljenih od strane tih Strana. 

 
8.  Sljedeće se ne smatra obuhvaćenom nabavkom: 
 

a. nabavka od strane naručilaca koji posluju u oblasti gradskog prevoza,  

   obuhvaćenih ovim Aneksom, sljedećih roba i usluga: 
 

i. T.B. 44.06 Drveni željeznički i tramvajski pragovi; 
 

ii. T.B. 68.10 Betonski željeznički ili tramvajski pragovi i betonske vođice za 
‘hovertrain’ vozove; 

 

iii. T.B. 73.02 Djelovi za izgradnju željezničkih i tramvajskih kolosjeka, od 
gvožđa ili čelika: šine, šine-vođice i nazubljene šine, skretnički jezičci, 
srcišta, potezne motke i drugi djelovi skretnica, pragovi, vezice, šinske 
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stolice, klinovi šinskih stolica, podložne pločice, pričvršćene pločice, 
distantne šipke i motke, drugi dijelovi specijalno konstruisani za 
postavljanje, spajanje ili pričvršćivanje šina; 

 
iv. T.B. 85.30.10 Električna oprema za signalizaciju, bezbjednosna ili oprema 

za kontrolu saobraćaja za željeznicu, tramvaje; 

 
v. T.B. Poglavlje 86 - Željezničke ili tramvajske lokomotive, dresine i njihovi 
 djelovi; željeznički ili tramvajski kolosiječni sklopovi i pribor i njihovi 

dijelovi; mehanička (uključujući elektromehanička) saobraćajna signalna 
oprema svih vrsta; 

 

vi. Građevinski radovi na niskogradnji za željeznice, pod CPC (Centralna 
klasifikacija proizvoda) 51310 (građevinski radovi na niskogradnji za auto-

puteve (osim uzdignutih auto-puteva), ulice, puteve, željeznice i piste); 
 

vii. Građevinski radovi na niskogradnji za željezničke tunele i podzemne 
željeznice, pod CPC 51320 (građevinski radovi na niskogradnji za mostove, 
uzdignute auto-puteve, tunele i podzemnu željeznicu); 

 
viii. Usluge popravke i održavanja lokomotiva (uključujući remont), dresina 

(uključujući remont), šina, saobraćajne signalizacije i usluga instalacije 
željezničkiih motora, pod CPC 88680 (Usluge popravke ostale transportne 
opreme, na osnovu naknade ili ugovora). 

 
u pogledu dobavljača i pružalaca usluga iz Japana, 

 
u trajanju do prihvatanja od strane Crne Gore da je Japan u potpunosti otvorio svoje nabavke u             
oblasti gradskog prevoza za dobavljače, snabdijevanje, pružaoce usluga i usluge iz Crne Gore. 
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ANEKS 4 
 

ROBE 
 
1. Ovim Sporazumom obuhvaćena je nabavka svih roba nabavljenih od strane naručilaca 
navedenih u Aneksima od 1 do 3, osim ukoliko je drugačije određeno ovim Sporazumom. 

 
2. Ovim Sporazumom obuhvaćene su samo robe koje su opisane u poglavljima Kombinovane 
nomenklature (CN), kako je precizirano dolje u tekstu i koje se nabavljaju od strane Ministarstva 
odbrane i agencija za odbranu i bezbjednost Crne Gore: 
 
    Poglavlje CN Opis 

 
1. Poglavlje 25: So; sumpor; zemlja i kamen; gipsani materijali; kreč i cement 

 
2. Poglavlje 26:  Metalne rude, šljaka i pepeo 
 
3. Poglavlje 27: Mineralna goriva, mineralna ulja i proizvodi nastali njihovom        

destilacijom; bitumenske supstance; mineralni vosak 

    a. osim 27.10:   specijalnih motornih goriva 
 
4. Poglavlje 28: Neorganske hemikalije; organske i neorganske smješe plemenitih  

metala, rijetkih metala, radioaktivnih elemenata ili izotopa 
 

a. ex 28.09: eksplozivi 
b. ex 28.13: eksplozivi 

c. ex 28.14: suzavac 
d. ex 28.28: eksplozivi 
e. ex 28.32: eksplozivi 

f.  ex 28.39: eksplozivi 
g. ex 28.50: toksični proizvodi 
h. ex 28.51: toksični proizvodi 

i.  ex 28.54: eksplozivi 
 
5.  Poglavlje 29: Organske hemikalije, osim: 
 

a. ex 29.03: eksplozivi 
b. ex 29.04: eksplozivi 
c. ex 29.07: eksplozivi 

d. ex 29.08: eksplozivi 
e. ex 29.11: eksplozivi 
f. ex 29.12:  eksplozivi 
g. ex 29.13: toksični proizvodi 
h. ex 29.14: toksični proizvodi 

i. ex 29.15:  toksični proizvodi 
j. ex 29.21:  toksični proizvodi 

k. ex 29.22: toksični proizvodi 
l. ex 29.23:  toksični proizvodi 
m. ex 29.26: eksplozivi 
n. ex 29.27: toksični proizvodi 
o. ex 29.29: eksplozivi 

 

6. Poglavlje 30:  Farmaceutski proizvodi  
 
7. Poglavlje 31:  Đubriva 
 
8. Poglavlje 32:  Ekstrakti za štavljenje i bojenje; proizvodi za štavljenje i njihovi 

derivati; farbe, pigmenti, boje, i lakovi; git, kameno brašno 

(ispunjivači) i materijali za izolaciju barijera protiv štetnih gasova u 

rudnicima; mastila 
 
9. Poglavlje 33:  Eterična ulja i smole; parfimerijski, kozmetički ili toaletni proizvodi 
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 Poglavlje CN Opis 
 
 
10. Poglavlje 34:  Sapun, organski površinsko-aktivni reagensi, preparati za pranje, 

preparati za podmazivanje, vještački voskovi: proizvodi za 

poliranje ili  čišćenje, svijeće i slični artikli, smjese za modeliranje, 
"zubni voskovi" 

 
11. Poglavlje 35:  Albuminoidne (proteinske) supstance; ljepila; enzimi 
 
12. Poglavlje 37: Fotografska i kinematografska roba 

 
13. Poglavlje 38: Razni hemijski proizvodi, osim: 

 
a. ex 38.19: toksičniih proizvoda 

 
14. Poglavlje 39:  Vještačke smole i plastični materijali, estri i etri celuloze; artikli 

napravljeni od njih, osim: 

 
a. ex 39.03: eksploziva 

 
15. Poglavlje 40: Guma, sintetička guma, faktis i artikli napravljeni od njih, osim: 
 
 a. ex 40.11: guma za kola otpornih na metke 
 

16. Poglavlje 41:  Sirova koža (osim neobrađenog krzna) i obrađena koža 
 
17. Poglavlje 42: Artikli od kože; sedlarski proizvodi i amovi; putnički artikli, ručne 

tašne i predmeti slične namjene; artikli od životinjskih crijeva  (osim 
od niti svilene bube) 

 

18. Poglavlje 43: Krzno i vještačko krzno; industrijski proizvodi od krzna 
  
19. Poglavlje 44:  Drvo i artikli od drveta; drveni ćumur 
 
20. Poglavlje 45: Pluta i artikli od plute 
 
21. Poglavlje 46:  Proizvodi od slame od esparta i drugih materijala za pletenje;  korpe 

i pleteni predmeti od pruća 
 
22. Poglavlje 47: Materijal za proizvodnju papira 
 
23. Poglavlje 48: Papir i karton; artikli od papirne pulpe, papira ili kartona 

 
24. Poglavlje 49:  Štampane knjige, novine, slike i drugi proizvodi štamparske 

delatnosti;  rukopisi, kucani tekstovi i nacrti  
 

25. Poglavlje 65:  Odjevni predmeti i ukrasi za glavu i njihovi djelovi 
 
26. Poglavlje 66:  Kišobrani, suncobrani, štapovi za hodanje, bičevi, jahački bičevi i 

njihovi djelovi  

 
27. Poglavlje 67:  Obrađeno perje i paperje i artikli napravljenji od perja i paperja; 

vještačko cvijeće; artikli od ljudske kose  
 
28. Poglavlje 68:  Artikli od kamena, gipsa, cementa, azbesta, mike (liskuna) i sličnih 

materijala 

 

29. Poglavlje 69:  Keramički proizvodi  
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 Poglavlje CN  Opis 
 
30. Poglavlje 70: Staklo i proizvodi od stakla  
 
31. Poglavlje 71:  Biseri, drago i polu-drago kamenje, plemeniti metali, valjani 

plemeniti metali i artikli od njih; bižuterija 

  
32. Poglavlje 73:  Gvožđe i čelik i artikli od gvožđa i čelika 
 
33. Poglavlje 74:  Bakar i artikli od bakra 
 
34. Poglavlje 75: Nikl i artikli od nikla 

 
35. Poglavlje 76:  Aluminijum i artikli od aluminijuma 

 
36. Poglavlje 77:  Magnezijum i berilijum i artikli od magnezijuma i berilijuma 
 
37. Poglavlje 78:  Olovo i artikli od olova 
 

38. Poglavlje 79:  Cink i artikli od cinka 
  
39. Poglavlje 80:  Kalaj i artikli od kalaja 
 
40. Poglavlje 81:  Drugi neplemeniti metali koji se koriste u metalurgiji i artikli od 

njih 
 

41. Poglavlje 82:  Alati, sprave, posuđe, kašike i viljuške, od neplemenitih metala; 
njihovi djelovi, osim:  
 

 a. ex 82.05: alati 
 b. ex 82.07: alati, djelovi 
 

42. Poglavlje 83:  Razni artikli od neplemenitih metala 
 
43. Poglavlje 84:  Bojleri, mašine i mehanički uređaji; njihovi djelovi, osim: 
 
   a. ex 84.06: motori 
 b. ex 84.08: drugi motori 
 c. ex 84.45: mašine 

 d. ex 84.53: mašine za automatsku obradu podataka  
 e. ex 84.55: djelovi mašina pod naslovom br. 84.53 
  f. ex 84.59: nuklearni reaktori 
 
44. Poglavlje 85:  Električni aparati i oprema; njihovi djelovi, osim: 

 
 a. ex 85.13:  telekomunikaciona oprema 

 b. ex 85.15:  aparati za emitovanje 
 
45. Poglavlje 86: Željezničke i tramvajske lokomotive, dresine i njihovi djelovi; 

zavrtnji i druga oprema za železničke i tramvajske šine; oprema za 
saobraćajnu signalizaciju svih vrsta (ne na električni pogon), osim: 

 

 a. ex 86.02: oklopne lokomotive,električne 
 b. ex 86.03: druge oklopne lokomotive 
 c. ex 86.05: oklopni vagoni 
 d. ex 86.06: vagoni za popravku 
 e. ex 86.07: vagoni 
 

46. Poglavlje 87:  Druga vozila, osim željezničkih ili tramvajskih dresina i njihovi  

dijelovi, osim: 
 
 a. ex 87.08:  tenkovi i druga oklopna vozila 
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 b. ex 87.01:  traktori 
 c. ex 87.02: vojna vozila 
 d. ex 87.03: specijalni kamioni u građevinarstvu (za demoliranje objekata) 
 e. ex 87.09: motocikli 
 f. ex 87.14:  prikolice 
 

47. Poglavlje 89: Brodovi, čamci i ploveće strukture, osim: 
 
 a. ex 89.01 A:  ratnih brodova 
 
48. Poglavlje 90:  Optički, fotografski, kinematografski, mjerni, kontrolni, precizni, 

medicinski i hirurški instrumenti i aparati; njihovi djelovi, osim: 

 
 a. ex 90.05:                 dvogledi 

 b. ex 90.13:                 razni instrumenti, laseri 
 c. ex 90.14:                 telemetri 
 d. ex 90.28:                 električni i elektronski mjerni instrumenti 
 e. ex 90.11:                 mikroskopi 
 f. ex 90.17: medicinski instrumenti  

 g. ex 90.18:                 uređaji za mehanoterapiju  
 h. ex 90.19:                 ortopedski uređaji 
 i. ex 90.20: rendgenski aparat 
 
49. Poglavlje 91:  Satovi i ručni satovi i njihovi djelovi  
 
50. Poglavlje 92:  Muzički instrumenti; uređaji za snimanje i reprodukovanje zvuka; 

uređaji za snimanje ili reprodukovanje televizijskih slika i zvuka; 
djelovi i dodatna oprema za takve artikle 

 

51. Poglavlje 94:  Namještaj i djelovi nameštaja; posteljina, dušeci, potporne letvice 
za dušek, jastuci i slični punjeni djelovi namještaja za unutrašnju 
dekoraciju, osim: 

 
  a. ex 94.01 A:                sjedišta za vazduhoplove 
 
52. Poglavlje 95:  Artikli i proizvodi od materijala za rezbarenje i livenje 
53. Poglavlje 96:  Metle, četke, peruške i sita 
54. Poglavlje 98:  Razni ručno proizvedeni artikli 
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ANEKS 5 
 

USLUGE 
 
Ovim Sporazumom obuhvaćene su sljedeće usluge, koje su identifikovane u skladu sa sa 
Centralnom klasifikacijom proizvoda (CPC) Ujedinjenih nacija, sadržanom u 

dokumentu MTN.GNS/W/1201: 
 

Opis CPC referentni br. 
 

1. Usluge održavanja i popravke 6112, 6122, 633, 886 
 

2. Usluge kopnenog prevoza, uključujući i usluge prevoza 
sigurnosnim oklopljenim vozilima i kurirske usluge, izuzev 

transporta pošte  

 

712 (izuzev 71235), 7512, 
87304 

 
3. Usluge vazdušnog prevoza putnika i tereta, osim 
tansporta pošte 

 
73 (izuzev 7321) 

 

4. Transport pošte kopnenim putem, izuzev željeznice i 
vazduhom  

 

71235, 7321 

 
5. Usluge u domenu telekomunikacija 

 
752  

 
6. Finansijske usluge 

 
 

 (a) Usluge osiguranja ex 81 

 (b) Bankarske i investicione usluge 2 
 

812, 814 

7. Kompjuterske i sa njima povezane usluge 84 

 
8. Usluge računovodstva, finansijske kontrole i knjigovo-
dstva  

 
862 

 
9. Usluge istraživanja tržišta i anketiranja javnog mnjenja 

 
864 

 
10. Usluge konsaltinga u menadžmentu i slične usluge 

 
865, 8663 

 
11. Usluge u oblasti arhitekture; inženjerske i integrisane 
inženjerske usluge; usluge urbanističkog planiranja i usluge 

pejzažne arhitekture; sa tim povezane usluge naučnog i 
tehničkog konsaltinga; usluge tehničkog testiranja i analize 

 
867 

 
12. Usluge u djelatnosti oglašavanja 

 
871 

 

13. Usluge čišćenja zgrada i održavanja prostorija 

 

874, 82201 do 82206 
 

14. Izdavačke i štamparske usluge na bazi naknade i 
ugovora 

 

88442 

 
15. Usluge odlaganja otpadnih voda i otpada; sanitarne i 
slične usluge 

 
94 

 

 

                                                
1 Izuzev za usluge koje naručioci moraju da nabavljaju od drugog naručioca, u skladu sa ekskluzivnim 

pravom ustanovljenim objavljenim zakonom, propisom ili administrativnom odredbom 
2 Izuzev za nabavku ili pribavljanje fiskalno-agencijskih ili depozitarnih usluga, likvidacije i usluga 

menadžmenta za regulisane finansijske institucije ili usluga povezanih sa prodajom, otkupom ili distribucijom 
javnog duga, uključujući zajmove i državne obveznice, mjenice i ostale hartije od vrijednosti.  

3 Izuzev usluga arbitraže i sporazumnog rješavanja. 
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Napomena uz Aneks 5 
 
Nabavka od strane naručilaca obuhvaćenih Aneksima 1, 2 i 3 svih usluga obuhvaćenih ovim 
Aneksom je obuhvaćena nabavka u pogledu pružaoca usluga konkretne Strane,samo u onoj mjeri 
u kojoj je ta Strana obuhvatila tu uslugu u sklopu svog Aneksa 5. 
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ANEKS 6 
 

GRAĐEVINSKE USLUGE 
 
 
Spisak građevinskih usluga (Razdjel 51, CPC Prov.): 

 
1 GRAĐEVINSKE USLUGE 
 
Sve usluge nabrojane u Razdjelu 51. 
 
2 USTUPANJE RADOVA  

 
Ugovori za ustupanje radova, dodijeljeni od strane naručilaca iz Aneksa 1 i 2, uključeni su u režim 

nacionalnog tretmana za pružaoce građevinskih usluga iz EU, Islanda, Lihtenštajna, Norveške, 
Holandije u pogledu Arube i Švajcarske, pod uslovom da njihova vrijednost iznosi ili premašuje 
5,000,000 SPV i za pružaoce građevinskih  usluga iz Koreje, pod uslovom da njihova vrijednost 
iznosi ili premašuje 15,000,000 SPV.  
 

 
Napomena uz Aneks 6 
 
Nabavka od strane naručilaca obuhvaćenih Aneksima 1, 2 i 3 svih građevinskih usluga 
obuhvaćenih ovim Aneksom je obuhvaćena nabavka u pogledu pružaoca usluga  konkretne Strane, 
samo u onoj mjeri u kojoj je ta Strana obuhvatila tu uslugu u sklopu svog Aneksa 6. 
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RAZDJEL 51, CENTRALNA KLASIFIKACIJA PROIZVODA 

Grupa Klasa Pod-klasa Naziv Odgovarajući 
ISCI 

GLAVA    5   GRAĐEVISNKI RADOVI I  

GRAĐEVINSKI OBJEKTI 

 

RAZDJEL 51   GRAĐEVINSKI RADOVI 
 

511   
Pripremni radovi na gradilištu  

 5111 51110 
Rad na istraživanju gradilišta 4510 

 5112 51120 
Radovi na rušenju 4510 

 5113 51130 
Radovi na pripremi i raščišćavanju 
gradilišta 

4510 

 5114 51140 
Radovi na iskopavanju i zemljani radovi 4510 

 5115 51150 
Priprema gradilišta za miniranje 4510 

 5116 51160 
Rad na postavljanju skela 4520 

512   
Građevinski radovi na objektima  

 5121 51210 
Objekti sa jednim ili dva stana 4520 

 5122 51220 
Objekti sa više stanova 4520 

 5123 51230 
Skladišta i industrijske građevine 4520 

 5124 51240 
Komercijalni objekti 4520 

 5125 51250 
Objekti zabavnog karaktera 4520 

 5126 51260 
Hoteli, restorani i slične građevine  4520 

 5127 51270 
Objekti obrazovnog karaktera 4520 

 5128 51280 
Objekti zdravstvenog karaktera 4520 

 5129 51290 
Ostali objekti 4520 

513   
Građevinski radovi u oblasti niskogradnje   

 5131 51310 
Auto-putevi (osim uzdignutih auto-
puteva), ulice, putevi, željeznice i piste 

4520 

 5132 51320 
Mostovi, uzdignuti auto-putevi, tuneli i 
podzemna željeznica 

4520 

 5133 51330 
Radovi na plovnim putevima, lukama,  
branama i ostali slični radovi 

4520 

 5134 51340 
Cjevovodi, komunikacione i dalekovodne 
linije (kablovi)  

4520 

 5135 51350 
Lokalni cjevovodi i kablovi; pomoćni 
radovi  

4520 

 5136 51360 
Objekti industrijskog i proizvodnog 
karaktera  

4520 

 5137  
Objekti za sport i rekreaciju  

  51371 
Stadioni i sportski tereni 4520 

  51372 
Ostali objekti za sport i rekreaciju (npr. 
bazeni, teniski tereni, golf tereni) 

4520 
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Grupa Klasa Pod-klasa Naziv Odgovarajući 
ISCI 

 5139 51390 
Inženjerski radovi 4520 

514 5140 51400 Sklapanje i podizanje montažnih 

konstrukcija 

 

515   
Specijalni zanatski građevinski radovi 

 

 5151 51510 
Radovi na fundiranju, uključujući  
postavljanje stubova 

 

 5152 51520 
Bušenje bunara 

 

 5153 51530 
Postavljanje krovova i impregnacija 

 

 5154 51540 
Betonski radovi 

 

 5155 51550 
Savijanje i postavljanje željeza 
(uključujući zavarivanje) 

 

 5156 51560 
Zidarski radovi 

 

 5159 51590 
Ostali specijalni zanatski radovi 

 

516   
Instalacije 

 

 5161 51610 
Grijanje, ventilacija i erkondišn 

 

 5162 51620 
Vodoinstalaterski i kanalizacioni radovi  

 

 5163 51630 
Postavljanje instalacija za plin 

 

 5164  
Električarski radovi 

 

  51641 
Razvođenje i postavljanje električnih 
instalacija 

 

  51642 
Radovi na postavljanju protivpožarnih 
alarma 

 

  51643 
Rad na postavljanju protivprovalnog 
alarmnog sistema 

 

  51644 
Rad na postavljanju antena 

 

  51649 
Ostali električarski radovi 

 

 5165 51650 
Radovi na izolaciji (električna, vodovodna, 
toplotna, zvučna) 

 

 5166 51660 
Izrada ograda i kapija 

 

 5169  
Ostali radovi na isntalacijama 

 

  51691 
Rad na postavljanju liftova i eskalatora 

 

  51699 
Ostali instalacioni radovi 

 

517   
Završni građevinski i fini radovi 

 

 5171 51710 
Postavljanje prozora i prozorskih stakala  

 

 5172 51720 
Gipsani radovi 

 

 5173 51730 
Molerski radovi 

 

 5174 51740 
Postavljanje podnih i zidnih obloga 

 

 5175 51750 
Ostali poslovi na oblaganju podova i 
zidova, tapetarski radovi  

 

 5176 51760 
Radovi na ugradnji stolarije 

 

 5177 51770 
Radovi na unutrašnjoj dekoraciji 
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Grupa Klasa Pod-klasa Naziv Odgovarajući 
ISCI 

 5178 51780 
Radovi na postavljanju ornamenata 

 

 5179 51790 
Ostali završni građevinski i fini radovi 

 

518 5180 51800 
Usluge rentiranja u vezi sa opremom za 
gradnju i rušenje objekata ili radove na 
niskogradnji, od operatora 

 

 



GPA/124 
 

- 23 - 

 

ANEKS 7 
 

OPŠTE NAPOMENE 
 

 
1. Ovim sporazumom nije pokriveno sljedeće: 

 
a. nabavka poljoprivrednih proizvoda izvršena u cilju unapređenja programa podrške 
poljoprivredi i programa obezbjeđivanja hrane (npr. pomoć u hrani, uključujući pomoć u 
vanrednim situacijama), i  

 
b. nabavke koje se sprovode radi sticanja, razvoja, produkcije ili koprodukcije 

programskog materijala od strane emitera i ugovori za period emitovanja. 
 

2. Nabavka od strane naručilaca obuhvaćenih Aneksima 1 i 2 u vezi sa aktivnostima u oblasti 
pijaće vode, energetike, saobraćaja i poštanskog sektora nije obuhvaćena  ovim 
Sporazumom, ukoliko nije obuhvaćena Aneksom 3. 
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PRILOG II 

 
ELEKTRONSKI ILI ŠTAMPANI MEDIJI KOJE STRANE KORISTE ZA PUBLIKACIJU ZAKONA, PROPISA, 
SUDSKIH ODLUKA, ADMINISTRATIVNIH ODLUKA U OPŠTJ PRIMJENI, STANDARDNE UGOVORNE 
KLAUZULE I PROCEDURE U VEZI SA JAVNIM NABAVKAMA OBUHVAĆENIM OVIM SPORAZUMOM U 

SKLADU SA ČLANOM VI3 

 
 

CRNA GORA 

1.    Pravni propisi: 
   1. Službeni list Crne Gore (Official Gazette of Montenegro) – www.sluzbenilist.me. 

2.    Sudske odluke: 

   1. Sudovi Crne Gore (the courts of Montenegro) – www.sudovi.me. 

_______________ 

 
 

PRILOG III 

 

ELEKTRONSKI ILI ŠTAMPANI MEDIJI KOJE STRANE KORISTE ZA PUBLIKACIJU OBAVJEŠTENJA U 

SKLADU SA ČLANOVIMA VII, IX:7 I XVI:2 U SKLADU SA ČLANOM VI 
 
 

CRNA GORA 

1. Portal javnih nabavki Crne Gore (Public Procurement Portal) – www.ujn.gov.me. 
 

_______________ 

 

 
 

PRILOG IV 

 
ADRESA WEB-SAJTA ILI ADRESA NA KOJOJ STRANE OBJAVLJUJU STATISTIKU NABAVKI U SKLADU 

SA ČLANOM XVI:5 I OBAVJEŠTENJA O DODIJELJENIM UGOVORIMA U SKLADU SA ČLANOM XVI:6 
 
 

CRNA GORA 

1. Portal javnih nabavki Crne Gore (Public Procurement Portal) – www.ujn.gov.me. 
 

__________ 

 
 

http://www.sudovi.me/
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DODATAK B 

USLOVI EVROPSKE UNIJE ZA PRISTUPANJE CRNE GORE SPORAZUMU O VLADINIM NABAVKAMA  

1.  Nakon pristupanja Crne Gore Sporazumu o javnim nabavkama, tačka 2 u stavu 2 (ugovorni 
subjekti na nivou centralnih vlada zemalja članica EU) Aneksa 1 Priloga I za Evropsku uniju, glasi: 

"2. Za robe, usluge, dobavljače i pružaoce usluga iz Izraela i Crne Gore, nabavka 
od strane sljedećih ugovornih subjekata na nivou centralne vlade." 

2.  Nakon pristupanja Crne Gore Sporazumu o javnim nabavkama, stav 2 Aneksa 6 glasi: 

"2. Ugovori o ustupanju radova, kada ih dodjeljuju subjekti iz Aneksa 1 i 2, su 
obuhvaćeni režimom nacionalnog tretmana za pružaoce građevinskih usluga iz 
Islanda, Lihtenštajna, Norveške, Holandije u pogledu Arube, Švajcarske i Crne Gore, 
pod uslovom da njihova vrijednost iznosi ili prelazi 5,000,000 SDR i za pružaoce 
građevinskih usluga iz Koreje; pod uslovom da njihova vrijednost iznosi ili prelazi 

15,000,000 SDR." 

 
__________ 

 


